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VANTE EN LINGUISTICA

i

NOAM CHOMSKY, FIGURA RELE

EXACTITUDY PRECISION

Por Fernando Escopinichi

“La lengua es un mecanismo de medios finitos,
capaz de crear mensajes infinitos”.

" “La construccién de una gramdtica de una lengua por un lingiiista es, en al-

gunos aspectos, andloga a la adquisicién del lenguaje por ‘el nifio. El lingiiista
tiene un corpus de datos; el nifio cuenta con los datos inanalizados del uso del
lenguaje. El lingiiista trata de formular las reglas de la lengua; el nifio cons-
truye una representacién mental de la gramdtica de ld lengua. El lingiiista
aplica ciertos principios y asunciones para selecciomar una gramdtica entre
las muchas posibilidades compatibles con sus datos; el nifio tiene que seleccionar
_también entre las gramdticas compatibles con los datos, pero mutuamente in-
compatibles entre si. La teoria general del lenguaje, que trata de descubrir y
poner de manifiesto los principios, condiciones y procedimientos que el nifio
aplica al adquirir su conocimiento de la lengua, puede también ser interpreta-
da como una justificacién de la metodologia de la investigacion lingiiistica
~ (los métodos por los que el lingiiista llega a una gramdtica).”

NoAM CHOMSKY

Minima introduccién a la teoria generativo-transtormacional: competence-
performance:
“...las teorias mueren o cambian, mientras
que los hechos descubiertos y confirmados
grecios a ellas, permanecen . e
Avram Noam Ohomsky es actualmente la figura més 1mportanme de la
nueva escuela 1mg>ulst1ca~ la gram&tica generativa o trmlslfo-rmcncloncxl En
1957, Chomsky publica el texto Syntactics Structures (Las estructuras sintdie-
ticas), que propone un cambio sustantivo a los planteamientos tedricos de
la linguistica contempordénea. La obra demuestra la ausencia de adecua-
cién de las teorias estructurales para dar cuenta de los complejos hechos dett
lenguaje humano. Habria de revolucionar los estudios estructurales acome-
tidos hasta la fecha. El modelo generativo-tramstormacional de Chomsky se

‘presentaba como un disefio singular que ponia en crisis (y en algunos casos

eliminaba), a todos los logros de todas las escuelas estructuralistas america-
nos. -



Oriunda de los Estados Unidos, la gramética de Chomsky representa
desde hace una decena de afios una innovacién o una credcién tan impor-
tantes como en su tiempola ] hnguxsﬁca estructural de Ferdinend de Saussure

en su libro Cours da Linguistique Générale (1916) (Curso de Linguistica Ge-

.neral), editado por sus discipulos Charles Bally y Albert Sechehaye.

Chomsky nacié en 1928, en Filadelfia, y su carrera académica es ex-

frgordinariomente brillante. Es qutor de Syntactic Structures (1957): Current
Issues in Linguistic Theory (1964); Aspects of the Theisry of Synmtax (1965):
Cartesian Linguistics (1966);. Sound Pattern of English (1968); Language and

Mind (1968); American Power and the New Mandarins (1969); At War with .

Asia (1970), Problems of Knowledge and Freedom (1971); Studies on Seman-
tics in Generative Grammar (1972), y For Reasons of State (1973).

‘Chomsky cree que la caracteristica mds sorprendente del lenguaje es-
triba en lo que en ocasiones se ha denominado su aspecto creativo, es decir,
el hecho de que poseamos un rigido sistema de reglas y de restricciones a es-
tas reglas que constituyen la base para la libertad de Ia conducta. 'A menudo
se cree, equivocadomente, que la libertad aumenta cuando disminuyen las
restricciones; cutmdo menores sean las restricciones, mayor serd la libertad.

.Entendemos por libertad la capacidad de realizar actos significativos”.

E] lenguaje sorprende por su crectividad en nuestros intercambios: ex-
‘presamos ideas, aportamos ofras nuevas, inducimos a suscitar nuevos con-
ceptos dentro de un marco establecido de reglas y principios. Todo ello posi-
bilita el hecho creativo. La creatividad del hablonte es un punto bésico del
pensamiento chomskyano. Esta nocién explica para Chomsky la facultad de
todo individuo de generar un potencial infinito de enunciados <a su lengua
natural; enunciados jamés pronunciades por él, ni escuchados por el oyente,
pero intelegibles por toda la comunidad. Este potencial es inconsciente, y
produce cada vez nuevas sefiales y nuevas combinaciones, partiendo de uni-
dades concretas. Chomsky caracteriza esta facultad del individuo mediante
su famosa dicotomic: oompestenqe-peﬂonnanco competencia lingiifstica com
portamiento verbad.

Los seres humanos tienen necesidad esencial de redlizar, de llevar a
&abo una obra creativa, productiva, en unas condiciones que ellos mismos
determinem y que a menudo, redlizen en colaboracién con sus ssmejantes.
El lenguaje humaono presupone un sistema de simbolos para la comunica
cién que se vincula estrechamente con las peculiaridades de los grupos so-
ciales palticulares, Todo individuo que habla una lengua o la comprende,
es capaz de producir y oJrecibir un nimero infinito de frases distintas de
los cudles la mayor parte ‘scn enunciados absolutemente inéditos. Una len-
gua es dalgo que crean Ios individuos que la hablan, algo cuyo sistema,
bien.sea de produccién, ya sea de comprensién, todos estos individuos po-
seen en comin,

Chomsky llama competence (competencia linguistica), a la posesién
intuitiva de un determinado ‘sistema por el individuo; esta facultad la opo-
ne a lo que lama actuacidn, esto es, el atto pcrrhcular que todo individuo
posee de su propia lengua y de los medios para utilizarla, Chomsky dice: "La
persona que “ha adquirido el conocimiento de una lengua ha internalizado
un sistema de reglas que relaciona el sonido y el sentido de un modo deter-
minado, El linguista que elabora una gramdtica de una Iengucz proponle en
realidad una hipdtesis que concierne a este sistema asimilado”,

La lengua es un conjunto de relaciones entre signos. El acto ds ha-
blar es un acto generador complicado que pone en juego mecanismos de
una gran abstraccién. El hablante no es conciente de esos mecanismos. La
‘gramdtica generativa describe la competencia tdcita del hablante oyente.

1%



PAYOTHEQUE

FERDINAND DE SAUSSURE

COURS
DE LINGUISTIQUE
GENERALE

Publis per

CHARLES BALLY o
Profsssour b [Ualversieé do Gonbve

Prafosssur & 'Universitd do Gomdve
Avec Io collaboration do" *

ALSBRT MIEDLINGBR'
Maltos as Callige do Gonmdve

4B

£DITION CRITIQUE PREPARER
PAR TULLIO DE MAURO

@
\ XK

PAYOT, PARIS
108, BouLEVARD SAINT-GERMAIN

1074

‘clente y especifico «del hombre. *

Esta competencia sirve de base para la actuacién efectiva en la produccion
y en la peroepcién (comprensién) del discurso. La.gramdtica generativa, en-
tonces, serd un conjunto de mecanismos finitos capaz de dar cuenta de to-
das las infinitas frases gramaticales de una lengua. Esta definicidn estd
constituida por tres componentes: dos componentes Unicaments interpretati-
vos, es decir, los componentes semémtico y fonolégico; el tercero, més propia-
mente gramatical es al que Chomsky llama el componente sintactico. Para
Chomsky, el lenguaje. es un medio déstinado temto a la creacién como « la
expresién del penscmiento en el sentido mds amplio. Y la novedad de su
teoria generativa s que supone el abendeno de los métodos inductivos en
la investigacién. Considera que la linguistica debe superar el estadio de la
descripcién en la que la investigacién linguistica norteamericana habia lo-
grado avenoes notables.

El objeto fundamenta] que debe explicar una teoria del lenguaje es la
nocién de creatividad. EI hecho de gue todo individuo es capaz de compren-
der un nimero potencialmente infinito de oraciones (expresiones), expresa-

- das en su lengua materne; oraciones que oye, en grem parte, por primera

vez, y que sea capaz de expresar nuevas oracionss que.otros hablantes de
la misma lengua van a entender sin conocimiento factitivo previo. La crea-

_vxdcnd (open-endeness) en la linguistica generativo-tramsformacional es Ta ca

pacidad que todos Ies hablantes nativos tienen de producir y entender un na-

mero infinito'de expresiones; este nimero (capacidad) es irreflexivo, incon-
'La hngmshca»debe ocuparse del problema
de determina las propiedades fundamentales que sustentan a las gramdticas
bien logradas. El resultado final dz estas investigaciones debe ser una teo-
ria de la estructura lingiiistica en la que Ios procedimientos desscriptivos utie
lizados en las distintas gramdéticas se presenten y estudien in abstracto, sin
referencia especifica a lenguajes particulares. Una de las funcionss de esta
teorfa es proporcionar un método general de seleccionar una gramdtica para
cada lengudje, dodo un corpus de frases én dicho lengua)e (Syntactic Struc-
tures). '

La teoria chomskyana engloba de una manera arménica los niveles de
reflexién que desvelaron a las estructuralistas, sobre todo europeos. Los nive-
les de sistematizacién dentro de un rigor exacto y preciso.

La presencia de la linguistica en la Universidad permitiré el aprendi-
zaje de lo gue hoy por hoy constituye un neto de nusstro tiempo: el apren-
dizaje del conocimiento, que junto al aprendizaje de la comunicacién, otra
cara de la mlsma moneda, son el binomio trascendente para superar el dete-
rioro de nuestrc: cultura. _ : :

~El Curso de lingiistica general es

el libro que mds influjo ha tenido en

el desarrollo tebrico de la lingiiistica
europea. Portada de la edicién publicada

en 1974 con las anotaciones de T. de Mauro.



LEY ORGANICA DELA
UNIVERSIDAD AUTONOMA
DE BAJA CALIFORNIA SUR

MENSAJE _ |

Tenemos en la mano la tierra y el agua para plantar un
nuevo concepto de Universidad, llena de vida, donde la do-
cenciaq, la investigacién y la cultura, sean los grandes yacimien
tos de su riqueza y donde la conciencia critica de la comuni-
dad se produzca dentro del més amplio espiritu del didlogo.

“La rafz del proyecto y el origen de esta inquietud se re-
monta a muchos afios”, dijimos en nuestra primera compare-
cencia y agregamos: “'a la edad en que muchos sufrimos la ne
cesidad del abandono de la tierra y de la familia, que muchos
no volvieron a ver. ¥ los perdié la tierra y los perdié la fami-
lia. Y ellos no volvieron a ver ni a su familia ni a su tierra.

No queremos que este Centro de Estudios, ctspide de
la pirdmide educativa, sea una Institucién que busque obje-
tivos socioeconémicos, porque equivaldria a preparar capital
humano, distintivo de los sistemas capitalistas, atin cuando se
trate del fomento y desarrollo de nuestros propios recursos na-
turales. Ya lo expresamos la vez anterior: "La Universidad de.
Baja California Sur, debe nacer con el hecho social, con la vida
misma integrada a los problemas de los campesinos, de los
obreros, de la clase media convulsionada, de las mujeres v de

~ los jévenes”.



Deseamos poner al servicio de la Universidad todos los
recursos técnicos del Gobierno'del Estado, de reforma adminis-
trativa, de estadistica y legislacion, de archivo e informacién,
para el auxilio de la préctica estudiantil en las carreras que
requieran de esta experiencia. \

Ha sido una circunstancia histérica la que nos ha per-
mitido ser fundadores de este magno proyecto para el hoy y
para el manana del Estado y, como creador, me siento solida-
rio responsable de su destino.

Debo reafirmar lo dicho: La Universidad es del pueblo

'E]l mérito es mayor para el demandante que para el deman-

dado. Por eso que comparezco ante esta honorable representa-
cién, para que, analizado el problema, nos apoyen en las so-
luciones que proponemos para resolverlo.

Sin embargo, las armas no se disparan por si mismas. In-
tegramos los instrumentos para su manejo, confiados en la ca-
pacidad humana para manejarlos. Quienes hemos pisado el
aula universitaria sabemos que formamos parte de una Institu-
cién que nos ha dado, mds que un estudio de la ciencia, un
estado de concienciq, integrado, al pensamiento universal y al
liberalismo, con carécter auténomo y humcnistlco.

El maestro universitario, con este contexto, tiene una
doble responsabilidad: la de haber sido formado y el deber de
formar. No solo sabe el concepto, que debe vivir el concepto. El
alumno por consecuencia, tiene la obligacién de responder a
esta unidad normativa, sin objecién de credo o ideologia.

Aceptar es una forma de ganar, la intransigencia es la
mejor férmula de perder, estar sujetos a la regla convenida, es
la mds democrdtica norma de convivencia, solo el que sabe
cumplir sus obligaciones disfruta el ejercicio de sus derechos,
cualquier otra posicidén, es oposicidén por sistema.

No hemos perdido la confianza, ni el optimismo, pensa-
mos que el criterio universitario habrd de imponerse para re-
solver la crisis, que como organismo viviente, la Institucién ten-
dré& que sortear en el proceso de su crecimiento.

El Rector deberd ser el primer responsable de la Uni-
versidad los maestros lo serdn de los estudiantes y estos de
los maestros. La Universidad también es unidad. Lo que no ha-

‘gan ellos por si mismos, no lo podrd hacer nadie. si deciden

conservar su régimen de autogobierno.

El decoro intelectual, rasgo peculiar de la cuténtica pro-
piedad cultural, debe presidir cualquier intento que lesione la
integridad universitaria, la libertad académica y la honestidad
administrativa.



Les deseo mucha suerte. Suerte y talento. Talento y de-
cisién. Decisién y energia. La vida universitaria no es campo
proplclo para los débiles, ni para los tibios, ni para los indefi-
nidos. La ]uventud es fuerza prepotente que es necesario sq-
ber encauzar o se desborda.

Senores Diputados:

Pongo en sus manos la iniciativa de una nueva Ley pa-
ra nuestra Univergidad. En cadg pna de sus pdginas va el des
seo ferviente de aue produzca el clima de alegria y de trabcqo,
que la Mdé&xima Casa de Estudios estd demandando al queres
coordinar sus primeros pasos.

En su composicién estd latente la experiencia primerd
del conflicto surgido y la sabiduria de muchos técnicos univer-
sitarios que han intervenido en problemas mds agudos en o-
tras instituciones similares del pais.

La solucién no se dio por receta. Cada una tiene su tras-
torno y su trasfondo diferente, para un problema de organiza-
cién, una medida de reorganizacién.

_ Este es el planteamiento.

Someto a su consideracién el proyecto con la seguridad
de que han asimilado el todo por las partes y la confianza de
que, con su penetracién popular, habrén de emitir un dictamen
favorable o enriquecido para bien de la comunidad y del Es-
tado.

Muchas gracias.

’ La Paz, B. Cia. Sept. 26 de 1978.
Lic. Angel César Mendoza Ardmburo.

LEY ORGANICA
CAPITULO 1
Principios Fundamentales

ARTICULO lo.- La Universidad Auténoma de Baja Ca-
lifornia Sur es un organismo descentralizado del Estado, cuya
sede oficial estd en la Ciudad de La Paz, y adopta el lema:

"Sabiduria como Meta, Patria como Destino”.

ARTICULO 20.- Son fines de la Universidad: .

- Impartir educacién, esforzédndose para que la forma=
cién de profesionales corresponda a las necesidades de la so-
ciedad.

IL.- Redlizar y fomentar la investigacién cientifica, tenien
" do en cuenta fundamentalmente las condiciones y los proble-
mas regionales y nacionales.

II1.- Difundir y hacer participar de los benehc1os de la
cultura a todos los miembros de la comunidad.

IV.- Expedir los titulos y demds documentos necesarios
para el ejercicio de las profesiones que se cursen en su seno.

V.- Revalidar y establecer equivalencias de estudios rea
lizados en instituciones nacionales y extranjeras.



VI.- Incorporar instituciones educativas existentes en el
Estado siempre que sean del mismo nivel y naturaleza o con
programas 'y planes que equivalgan a los universitarios.

VII.- Redlizar convemos con otras instituciones naciona-
les y extranjeras.

Vill.-Las demds que se derlven de esta Ley, del estatuto
general y sus reglamentos.

ARTICULO 3o.- El régimen de autonomia que dlstmgue
la Universidad se compone de los siguientes elementos: |

1) De Gobierno, para elegir y remover libremente a sus
autoridades.

2) Académico, para el desarrollo de sus actividades do-
centes de investigacién y difusién.

3) Financiero, para la obtencién y hbre manejo de su
patrimonio.

4) Normativo, para dictar las reglas juridicas relativas a
su organizacién administrativa y académica y por su perso-
nalidad juridica. ,

ARTICULO 4o.- La Universidad es una comunidad educa-
tiva, donde rigen los principios de la libertad de catedra y de
la libre investigacién cientifica, postulados que deberd respe-
tar tanto el Estado como las demds instituciones sociales.

. ... Las actividades docentes de investigacién y difusién que
realicen ' 14g “instituciones universitarias, tenderédn a desarro+
llar en los miembros de 1d comunidad una conciencia critica y
el mds amplio espiritu de didlogo.

CAPITULO II
. Estructura y Patrimonio

ARTICULO 50.- La estructura académica de la Universi-
dad descdnsa /de manera fundamentdl, en areczs interdiscipli-
narias y departcrmentos

Fl estatuto general y los reglamentos derivados de éste
o de la presente Ley, definirén y determinardn el funcionamient
to v la organizacién de todas las dependencias necesarias pa-
ra el cumplimiento v el desarrollo de la Universidad.

ARTICULO 6o.- El patrimonio de la Universidad se inte-
grard:

—I.- Por los bienes muebles e inmuebles presentes y futu-
ros que por cualquier titulo juridico hayan sido o sean adqui-
ridos por la Universidad. Los inmuebles serd: intransteribles
e imprescriptibles salvo casos de necesidad en que para ena-
jenarse se requiera autorizacién del Consejo Universitario.

II.- Por los derechos, cuotas y demds ingresos que se Te-
cauden por la prestacién de servicios.

1I.- Por los subsidios y aportacmnes de origen publico y

+ privado.-
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IV.- Por los productos y frutos de sus bienes muebles e
inmuebles. :

V.- Por los rendimientos de los bienes del Estado que se
les destine. ’

, V1- Por los impuestos que legalmente les asigne la Fe-

deracién, el Estado y los Municipios.

VIIIL.- Por las utilidades que se obtengan en promociones
de cardcter econémico.

CAPITULO I
Organos de la Universidad

I- El Conséjo General Universitaris
II- El Rectér '
HI- El Consejo Consultive
IV.- Los Coordinadores de Area
V.- Los Consejos Técnicos
VI.- Los]Jefes de Departamenta. ‘
ARTICULO 8o.- El Consejo General Universitario, érga
ho legisativo mdximo, estard integrado por: a) El Rector, que
serd presidente del mismo; b) E} Secretario General, que fun-
gird también como Secretario; ¢) Por los Coordinadores de Area
y los Jefes de Departamento; d) Un Representante de los pro-
fesores y un Representante de los alumnos por cada uno de
los departamentos; e) Un Representante por cada una de las
organizaciones mayoritarias de los profesores, alumnos y em-
pleados administrativos.
ARTICULO 9o. Son atribuciones del Consejo General
Universitario:
I.- Aprobar, asesorado por la Junta Hacendaria, el pre-
supuesto que presente el Rector a su consideracién.
II- Estudiar y aprobar los planes y programas de estudio
IIL.- Crear, modificar o suprimir areas y departamentos
a propuesta del Rector.
IV.- Expedir las normas y disposiciones generales enca-
minadas a la mejor organizacién y funcionamiento técnico, do-
cente y administrative de la Universidad.

V.- Formular terna para Rector y someterla al Consejo
Consultivo.

VIL- Designar a los miembros de la Junta Hacendaria,
conforme al estatuto general de la Universidad.

VI.- Aprobar en su caso la cuenta anual que al final de
cada ejercicio le ser& presentada por la Junta Hacendaria pre-
vio dictamen de un auditor externo. :

VIIL- Las dem&s que les sefialen esta Ley y sus Reglamen
tos y, en general, conocer de cualquier asunto que no sea de
la competencia de alguna otra autoridad universitaria,



ARTICULO 100.- El Rector es la autoridad ejecutiva, el
representante legal dé la Univérsidad y el Presidente dél Con-
sejo Universitario; durar& en su encargo tres afios y podrd ser
reelecto una sola vez.

Auxilian ol Rector, el Secretario General, el Tesorero y
el personal necesario para el eficaz desempeiio de las activi-
dades universitarias. '

DEL RECTOR

ARTICULO 1lo.- Son requisitos para ser Rector:

I1.- Ser mexicano por ndcimiento

1.- Ser sudcaliforniano

1Il.- Ser mayor de treinta y menor de sesenter afios

IV.- Tener titulo universitario a nivel Licenciatura co-
mo minimo.

V.- Haberse distinguido en su especmhdcrd o haber
prestado servicios un1vers1tc:rlos docentes o de in-
vestigacién.

VI.- Ser persona honorable y de reconocido prestigio.

ARTICULO 120.- Son atribuciones del Rector:

I.- Cumplir y hacer cumplir la presente Ley, los Estatu-

tos v los Reglamentos, asi como los acuerdos y decisiones que
emonen del Consejo Universitario.

II- Tener a su cargo la direccién del gobierno universi-
tario conforme a lo establecido por esta Ley y demds disposicio-
nes reglamentarias.

[1I.- Convocar al Consejo General Universitario y vigilar
el cumplimiento de sus acuerdos por las demds autoridades
universitarias.

1V .- Ejercer el presupuesto y rendir anualmente un in-
forme general de actividad.

V.- Designar a los Coordinadores de Area interdiscipli-
naria para removerlos cuando exista una causa justificada.

, VI.- Nombrar y remover libremente al Secretario Gene-
ral de la Universidad, Tesorero, Abogado General y demés
funcionarios universitarios.

VII.- Designar a los profesores e mveshgadores ordina-
rios e interinos, de acuerdo con lo que dispongan los estatutos
y reglamentos respectivos.

VIIL.- Expedir vy firmar en unién del Secretario General
los documentos que acrediten los titulos y grados obtenidos en
la Universidad, asi como resolver en materia de revalidacién
de estudios.

IX.- Otorgar la representacién legal de In Unxver31dad
cuando lo considere pertinente.

X.- Vetar los acuerdos del Consejo General Universitas
rio para efectos de reconsiderarlos en la préxima sesidn, a cu-
ya celebracién convocard con el cardcter de extraordinario.
Si el acuerdo impugnado se confirma por el Consejo General,
se someterd a la decisién del Consejo Consultivo.

11



- XlI.- En general ejercer todas las facultades que le asig:
ne esta Ley, el estatuto general y sus reglamentos.

ARTICULO 13o.- El Consejo Consultivo estard integrado
por cinco miembros, distinguidos universitarios, que nombra-
1& el Consejo Universitario y que deberdn reunir los mismos
requisitos que para ser Rector.

Los miembros del Consejo Consultivo solo podrén ocu-
par cargos docentes o de investigacidén y no podrdn ser nom-
brados Rector, Coordinadores de Area o Jefes de Departamente,
- sino hasta que hayan transcurride dos afios cuando menos de
su separacién del Consejo. Este cargo es honorifico.

ARTICULO 14o.- Son facultades y obligaciones del Con:
sejo Cons['ultivo las siguientes:

I- Asumir provisionalmente el Gobierno de la Univer-
sidad Auténoma de Baja Cdliforr}ia Sur, cuando por cualquier
causa falte el Rector a sus funcidnes por un término mayor de
30 dias y convocar al Consejo General Universitario para pro-
posicion de una terna para elegir al Rector.

II- Mediar en toda clase de conflictos que a juicio ma-
yoritario sean graves y en caso necesario decidir en forma de-
finitiva.

IIl.- Designar al Rector de la terna que le presente el
Consejo General Universitario. : |

V.- Resolver en definitiva los conflictos entre &l Conse-
jo General Universitario y el Rector cuando éste haga uso del
derecho de voto. '

V.- Conferir grados y distinciones honorificos, previa pro
puesta del Consejo General Universitario.

| VI.- Las demds que le confiercr esta Ley, el Estatuto Ce.
neral y sus Reglamentos.

| ARTICULO 150.- Las dreas interdisciplinarias de la Uni-
versidad abarcardn los sectores de conocimieritos cque fije el
Consejo General Universitario. Estas deras estarén a cargo de
un Coordinador, asistido por un Consejo Técnico.

Los departamentos, que se establecerdn por disciplinas
e§peci‘fi‘cas o por conjuntos homogéneos de éstas, estardn a
cargo de un Jefe. . \

Los requisitos para ser Coordinador, Jefe de Departar
mento o miembro del Consejo Técnico v las atribuciones de ta-
les érganos, se determinarén en el Estatuto General.

\



CAPITULO IV
Disposiciones Generales

ARTICULO 160.- Los nombramientos definitivos del per-
sonal académico, deberdn hacerse mediante exédmen de opo-
sicién. Para los nombramientos no se establecerdn limitacio-
nes derivadas de la posicién ideolégica o politica de los aspi-
rantes, ni ésta serd causa para su remocién. Podrén hacerse
designaciones de profesores interinos hasta por el término de
un afio y renovables por un lapso igual, siempre y cuando me-
die aprobacién del Rector vy, propuesta del Coordinador del
drea que se trate.

ARTICULO 170.- Las relac1ones entre la Universidad vy
los trabajadores académicos, de investigacién y administrati-
vos, se regirdn por estatutos especiales que deberd aprobar el
Consejo General Universitario. En ningn caso los derechos
de este personal serdn inferiores a los que concede la Ley Fe-
deral del Trabajo.

- ARTICULO 180.- Las ascciaciones de alumnos serdn in-
dependientes de los érganos de la Universidad y se orgamiza-
rén democrdticamente en la forma que los mismos estudiantes
determinen.

ARTICULO 19.- Para conocer de los conflictos indivi-
duales y colectivos de trabajo que se presenten en las relacio-
nes de la Universidad con su personal docente, de investiga-
cién y administrativo, y de las faltas que cometan los miem-
bros de la comunidad universitaria contra esta Ley o disposi-
cisiones que la reglamentan, se conStituye la Comisién Juris-
diccional y de Relaciones Laborales, cuya integracién y funcio-
namiento se detallard en el Estatuto General.

TRANSITORIOS

ARTICULO lo.- Por esta tGnica vez el Gobernador del
Estado, observando los requisitos previstos en el Articulo 11,
nombrard en un plazo no mayor de tres dias, al Rector de la
Universidad.

ARTICULO 2o.- Esta Ley entraré en vigor el dia de su
publicacién en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado.

13
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DOSTOYEV

VISIONARIO Y PROFETA

Montaje de Ru};én Gonzdlez Rubio E.

T /

"A los hombres por quienes yo me intereso les deseo sufrimien-
tos, abandono, enfermedad, malos tratos, desprecio; yo deseo
que no les sea desconocido el profundo desprecio de si mismo,
el martirio de la desconfianza de si mismo, la miseria del ven-
~cido; no tengo compasién-de ellos, porque deseo para ellos la
Unica cosa que hoy puede revelar si un hombre tiene o no va-

lor: lIque aguante con firmezal”

Federico Nietzsche. 9




Fedor Mijailovich Dostoyevski ntocié en Mosct el 30 de octubre de 1821 y
murié en Som Petesburgo el 9 de febrero de 1881.

“Dostoyevski tenia la naturaleza de Ivén Karamazov. Cuando ésta se
desataba, pedia ser desenfrenadamente sensual y celoso, brutal, odioso; colé-
rico y maligno hasta el sadismo. Su bidgrafo Strachow vio cémo injuriaba a
un criado con tal violencia que éste acabd gritando: “'!Yo también soy huma-
no!”

Dostoyevski vivid la terrible experiencia de estar atado al poste para
ser fusilado vy en el dltimo minuto se le conmutd la pena a trabajos forzados
en Siberia. Eso lo marcaria para siempre. Visionario mdgico, de éxtasis
beatificos y despertares aniquiladores. Sus ataques epilépticos lo dejaban
sumido cada vez en una depresidén en la gue se sentia como un ser abyecto
v gemia bajo el peso aplastante de una culpa ignorada, un crimen monstruo-
so. De dalli que pudiera crear magistralmente y con tanta hondura sus monse
truos morales que son sus persongjes. Ser por demds contradictorio, en €l lu-

chaban Dios y el Diablo. Dostoyevski aparece en los memorias de su hija
ccmo un apacible padre de familia que plancha él mismo sus pantalones ¥

ha olvidado los afios que paséd en Siberia.

Recurrimos de nuevo a Nietzsche que forma con Dostoyevski la pare-
ja de escritores que mds influencia han ejercido en el pensamiento y en el
arte del siglo XX:

“EL DELINCUENTE Y SUS AFINES"”. El delincuente-tipo es el hombre
fuerte que se encuentra en condiciones desfavorables, es un hombre fuere
te que ha enfermado. Le falta un pais salvaje, una cierta naturaleza y forma
de existencia mds libre y mdés peligrosa, donde tiene existencia legal todo
lo que es arma y defensa del instinto del hombre fuerte. Sus virtudes estdn
condencdas por la socieded; sus instintos mds vivacss se desarrollan junta-
mente con las emcciones deprimentes, con la sospecha, con el miedo, con el
deshonor. Perc ésta =s casi la férmula de la degeneracién fisiolégica. El que
tiene que desarrcller secretcmente sus mejores actividades favoritas con lare
ga tensién, prudencia, astucia, se hace anémico; y como lo Gnico que re-
coge son peligros, persecuciones, desventuras, sus mismos sentimientos se
vuelven contra sus instintos, lossienteds un modo fatal.

Cn la scciedad, en nuestra décil, mediocre, costrada sociedad un home
bre natural, sencillo, que llega de la montafia o vuelve de correr aventuras
por mar, degenera necesaricmente en criminal, o casi necesariamente, por-
que hay casos en qus tal hombre se muestra mas fuerte que la scciedad; el
corso Napoledn es el ejemplo mds célebre. Para el problema que aqui se
presentc tiene importancia el testimonio de Dostoyevski; de Dostoyewski, el
{Gnico psicélogo, sea dicho de pasada, del cual yo podria aprender algo: es
uno de los més afortuncdos casos de mi vida, atin mejor que el descubrimien-
to de Stendhal. Este hombre profundo, que tuvo diez veces razén para esti-
mar peco a los superficiales alemanes, recibié impresiones muy diversas de
los que e-peraba de parte de los forzados en los presidios siberianos, et log
cuales vivié mucho tiempo; verdcderos delincuentes graves, para los que
estaba cerrado todo nuevo acceso en la sociedad, le hicieron la impresién de

estar tallados en la madera més preciosa y mds dura que crece en el suelo

ruso”.

En “RECUERDOS DE LA CASA DE LOS MUERTOS", Dostoyevski escri-
be: “Solamente en el presidio he ofdo contar, con un& risa infantil, sincera-
mente alborozada, las ccciones mds horrendas e inhumanas, los crir-2nes
mds monstruosos y crueles, Recuerdo especialmente el caso de un parricida,
que jomds se borrard de mi memoria. Era un antiguo funcionario, de origen
noble, que deseimpefiaba junto a su padre, ya sexagenario, el papel de hijo
prédigo. Su conducta llegé a tal exitremo de desorden y sus deudas fueron
tantas, que su podre tuvo que reprenderlo més de una vez. Este poseia una
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Un convicto en Siberia.
Era costumbre afeitar
media cabeza a los convictos
y obligarles a Ilevar el pelo
pegado al cuero cabelludo.
Los presos llevaban

una especie de bata

con un distintivo

a la espalda y grillos

en los tobillos

unidos por cadenas.

hacienda, y se sospechaba que también dinero, y- el hijo, en su afén de here-
dar, le dio muerte. E] crimen no.se descubrié hasta transcurrido un mes, Du-
rante todo ese mes, el criminal, que habia dado cuenta en persona a la polie
cia de la desaparicién de su padre, vivié en une continua o_rgl'cr. Al fin, ha-
lléindose ausente el asesino, la policia encontré el cuerpo del descparecido
en una acequia de desague, cubierta de tablas, que atravesaba el patio de
un extremo a otro. El caddver estcba vestido, engalanado; la cabeza gris,
seccionada, estaba en su sitio, junto al tronco, y debajo de ella el asesino
habia colocado una almohada. El joven no confesd, pero fue despojado de
sus titulos de nobleza y de sus derechos de funcionario, y se le condehd a
veinte afios de trabajos forzados. Durante los largos afios que convivi con
él, no le abcendond ni un instante el buen humor. Sin tener nada de tonto, se
mostraba en todo momento como el ser mds ligero, mds atolondradé y més
indiferente del mundo. Yo no adverti jamd&s en él ningdn signo de crueldad
excesiva. Los demds presos lo despreciaban, no ‘por su crimen, del que nas
die hablabe, sino por su ligereza, por su falta de seriedad. A veces, en sus
conversaciones, nombraba a su padre. Una vez que me estaba hablando de
la robusta constitucién de tedos los miembros de su familia, me dijo:

"Mi padre fue buen ejemplo de ello. En toda su vida no tuvo ni la mds
leve enfermedad”.. : ‘

Dostoyevski pudo conocer asi de cerca, €l corazén de los més horren-
dos criminales en su cautiverio en Siberia. En los cuctro afios de prisién, ve-
getando como un “enterrado vivo”, su rostro adquirid lo expresién medio
criminal y medio de Jesucristo que lo convirtié en simbclo del poeta moderno.

"Si he hablado tan largemente de los castigos y de quienes los admi-
nistren es porque, durante mi ‘estamcia en el hospital, vi por mis propios ojos
lo que hasta entonces sdélo conocia por referencias. ,

Durante mis cfios de prisidn, tuve repetidas ocasiones de observar el
caso del condenado que llega al hospital con la espalda desotlada después
de haber recibide la mitad de los azotes que le correspondia, y solicitaba el
alta al mismo dia siguiente con cbjeto de que se le aplicara el resto del cas-
tigo cuanto antes. Tales interrupciones en la ejecucién de la condena se de-
ben siempre a una orden del médico que, cuando el ntmero de azotes es
demasiado crecido para que el culpable pueda soportarlos en una sola se-
sién, se divide en dos o en tres, seégiin decida el médico, que es el inico capaz
de juzgar, en el curso de la ejecucidn, si el condenado puede seguir sufriendo
su pena sin peligro pera su vida. Quinientos, mil y hasta mil quinientos azo-
tes se pueden administrar en una sola sesidn; pero cuando son dos mil o tres
mil, suelen dividirse en dos o tres sesiones. - : _

Generalmente, aquellos que, con la espalda apenas cicatrizada, habian
de salir del hospital para sufrir e resto del castigo, iben y venian por la sala
sombrios, hurafios, taciturnos, desde el dia anterior al de su marcha. Se ob-
servaba en ellos una extrafia confusién mental; estaban como idiotizados, No
intervenian en las conversasiones, y sus compafieros -detalle curiosos evi
taban hablarles, hacer la menor alusién a lo que les espercba. Ni expresios
nes de consuelo, ni palabras inutiles. Todos parecian haberse puesto de a-
cuerdo para no prestarles la menor atencién. Era lo mejor que podian hacer.

Sin embargo, habia excepciones, como la de Orlov, del que ya he ha-
blado, Tras la primera tanda de azotes, no cesaba de lamentarse de 1a len-
titud con que se le curaba la espdida. Estaba deseendo terminar para que
le incluyeran en un convoy de deportados, del que pensaba huir durante el
vigje. No veia mas que el objetivo que se proponia alcanzar y sélo Dios sae
bia de lo que era copaz una naturaleza como la suya, tan apasionada, tén
fogosa. El dia de su ingreso al hospital estaba contento y esperemzado, aun
que procuraba no dejarlo entrever. Habia creido' que no sobreviviria a la
primera mitad de su castigo, que no se levantaria de debajo de las banquetas



Durante su reclusién preventiva se habia enterado de lo que pensaban de él 17
las autoridades del presidio, y, en consecuencia, se habia preparado o morir.
Pero el hecho de haber soportado la primera sesién, le devolvié la esperan-
za. Llegd al hospital medio muerto -jamés vi una espalda tan destrozada-,
pero llevaba la alegria en el corazdn. Estaba seguro de que le habien infor-
mado mal, de que saldria con vida de la segunda serie de azotes como hae
bia salido de la primera. Tras su larga prisién preventiva sélo pensaba.en
el convoy al que se le habia de incorporar, en el vigje, en la huida, en la
libertad que le ofrecian los bosques y las llanuras ... Y dos dias después de
su salida del hospital, volvié para morir en el mismo lecho que habia ccupa-
~do la primera vez. No habia podido resistir la segunda ;iarte del castigo.
Pero ya he hablado de eso. ' § &
Los condenados a los castigos corporales, a los que atormenta dia y
noche la espera del momento fatal, cuando este momento llegaba, soportaban
el dolor valerosamente, por muy pusilénimes que fuercn. Casi nunca les oia
quejarse durante la noche que seguia a la aplicacién del castigo, tal es Ia
resistencia de nuestro pueblo”. (“Recuerdos de la Casa de los Muertos”).

Fiodor Dostoyevski. El ateismo viviente,
“NO HAY MORALIDAD SIN INMORTALIDAD

(Seleccién de textos del libro '3 Moralistas Modernos™
de Paul Ramsey). |

_gs certo que la mortalidad o inmortalidad del alma tiene .
que ejercer una influencia totalmente distinta en la moralidad. -
Sin’ e/mbargo, los filésofos han elaborado su ética independien- !
temente de esto: discuten por pasar el rato”.
| PASCAL, "Pensées”.

: “Ernst Barlach. Cruc;'fixio'n.



La gente religiosa cree que Dios sostiene y fortalece al hombre, y sin grane
des dudas, el tefsmo presenta un punto de vista del mundo que sostiene al
ser y a los valores humanos, Hay ademds, otro significado primordial de
Dios en la experiencia humana: es el Gnico Ser que, debido al dinamismo sur-
gido de la libertad humona, puede poner limites al hombre y establecer fron
teras inmutables, Pero tanto e] ateo Nietzsche, como el creyente Kierkizgaard
lo sabion; y mientras el primero exclamaba: “Si hubiese dios, no podria re-
sistir no ser él”, el segundo escribia: Sm Dios, el hombre es no demasiado
débil sino demasiado fuerte por si mismo”,

El hosanna de la fe de Dostoyevski habia brotado de una enorme ho-
guera de duda que obrazé su apasionado pensamiento.,

La consecuengia de] atefsmo, es el ejercicio sin limites de la libertad hu-
mana, Si se vive en realidad de acuerdo con el pensamiento de que no hay
Dios. Las obras de Dostoyevski reflejan mejor que ninguna otra produccién
humana esta consecuencia de los pensamientos necios del corazén humano.
Aquellos ateos no entendieron, sencillamente, la 51gn1f1uccrc10n fatal de Ia idea
de que Dios no existe

Estaes la génesis de la accién humana de profundis que Dostoyevski
sondea en el andlisis del crimen de Raskolnikov. No cometié su crimen ime
pulsado por la pebreza, o para conseguir dinero (“Si la hubiese yo matado
sencillamente porque tenia hambre ... chora seria fel’iz’), no asesiné como
quien realiza sencillamente una accién requerida légicamente por su teo-
ria de que hay “hombres excepcionales” para quienes las leyes ordinarias
de la moralidad no tienen aplicacién, aunque esto se acerca tanto como
cualquier otra teoria a la verdad existencial. Raskolnikov exclamar:

“Yo queria atreverme . . . Yo sélo queria atreverme a ello, Sonia!
A esto se debid todo! .. Deseaba asesinar sin motivos concretos
Y casuistas, asesinar por mi mismo, sélo por mi!... No fue para
ayudar a mi mcdre . .. Esto ‘es una tonteria, no asesiné para lograr
riqueza y poder, y convertirmé en un bienhechor de la humanidad.
'Tonterias! Sencillamente, lo hice; asesiné for mi mismo . .. Anhelaba
averigugr sin mds demorcs si yo era un bicho repugnante como todo el
mundo, o un hembre. Si soy capaz de saltarme las barreras, o no, si me
atrevo a agacharme para recoger algo o no, si soy una criatura pavida,
o si tengo derecho.” ("CRIMEN Y CASTIGO"”). .
Esto s la culminacién de actuar por la libertad de la Libertad.
La accién criminal de Raskolnikov no fue consecuencia de ninguna conceps
cién racional inmaculada, sino producto de la libertad negativa.



SIN DIOS, NO HAY OORTAPISA ALGUNA QUE DETENGA AL HOMBRE

Esta forma de libertad humcma que cnﬁrma en su corazén que Dios no
existe, Dostoyevski la persomflca en Kirillov, protagonista de LOS POSEIDOS
El suicidio es una consecuencia 1égica interior del ateismo vital.

Kirillov es un hombre que tiene mdés de una idea, Juega alegremente

con el nifio que vive al lado de su casa. Toma té, y duerme. Hace gimnasia

para conservarse en buena'salud fisica. "ISi, me encanta la vidal” exclama.
¥ Oué tiene de malo?”, sin embargo Kirillov va « suicidarse. No hay motivo

alguno ni razén que le impulse a hacerlo; Iprecisamente éste es el motivo ¥

Iarazén!

'KIRILLOV: IHay muchos suicidios ]ustlhcados Pero yo soy el wuco que se
va a suicidar sin causa algung, simplemente por ccnprlcho'

El anhelo de Kirillov es conssguir Ia plenitud de la libertad humana.
Sélo serd plena la libertad cuando no haya cortapisa alguna que Io detenga.

‘IéI‘RILlOV: “IGozaré de libertad plena, cuando me sea igual vivir que no

vivir!’ Mientras el hombre exista v se sienta obligado a aceptar su existencia, |
no tendr& libertad plena; y cuando la tenga, no se sentird obligado a ello.

Cuando Ia libertad finita se hace dios, en aquel momento este dios no existi-
ré. '

Kirillov dice en su corazén que no hay Dios, y se propone vivir y morir.

_atenido a ello:

KIRILLOV: Si no hay Dios, yo soy Dios. .. 8i Dios existe, todo es voluntad suya
y de su voluntad no puedo escaparme. Sino, todo es voluntad miq, y tengo
que acraditar mi propia voluntad ... Quiero manifestar mi propia voluntad.
No tengo més remedio que peganme un tiro, porque la mejor manifestacién
de mi propia voluntad, es matarme por mi mano. .. sin causa alguna, simple-
mente por mi capricho o propia voluntad ... Tengo que mostrar mi falta de
fe... No tengo idea mds alta, que mi falta de fe en Dios... reconocer que no
hay Dios, sin reconocer al mismo tiempo que unc mismo es Dios, es un ab-
surdo. ,

IE] atributo de mi divinidad, es mi prepia voluntad! Esto es cuanto
puedo hacer para ccreditar de la memera més incontestable mi independens
cia y mi nueva y terrible libertad. Porque es sumamente terrible. Voy a ma-
tarme para demostrar mi independencia y mi pueva y terrible libertad”.

Si tedo esto parece demasicdo extravagante, o demasiado ruso, no
estard mal observar que un filésofo neostomista de la categoria del francés

Jacgues Maritain, cicepta completamente el valor del andlisis que Dostoyevski :

pone en bcca de Kirillov en “Los Poseidos”. He aqui lo que Maritain dice:
"Toda experiencia absoluta de ateismo, si se sigue consciente y rigurosa-
mente, termina por provocar su disolucién siquica con el suicidio”.




Y en su obra “El verdadero. humanismo” afirma: “El humoemismo abso-
~ luto quiere su prepia libertad; o esta libertad absoluta tiene que subordinar-
lo todo; ¥ Io Ultimo que debe subordinarse es <l propio ser, si no se va a te-
ner Dios. Vivir el atefsmo equivale a subordinar la ‘existencia propia a la ab-
soluta independencic propia”,

En el existencialismo sartriono va implicito que si hubiese Dios, habria
una naturaleza humona determinadea y fija, lo cual negaria la libertad. Pero,
como la libertad existe, no hay naturaleza inmutable, ni Dios. Este es un creo
bésico del ateismo en su forma existencial, Y entre los caminos que abre la
méquing trituradora del pensamiento de Dostoyevski surge el que conduce al
cioismo en el campo social. O seq, con relacién a los demds, o ol orden social,
Ta libertad finita que pretende vivir del pensamiento Y segln el pensamisnto
de que no hay Dios, no puede menos de sublevarse contra toda condicidn
existente de vida sceial. Dostoyevski describe esta forma de libertad humaona
en los revolucionarios de “Los Poseidos”, especiclmente en las personas de
su lider Pyotr Steponovitch y su teorizante Shigalov. .

“Sin Dios, la libertad no tiene limites; y una libertad iltmitada exige,
fatalmente, una sumisién ilimitada™,

Esta es la esencia de la revolucién y, antes, del liberalismo ateo. Aqui
encontramos una contradiccién implicita en el ejercicio de la libertad social
ilimitada, Shigalov declara: “Estoy perplejo ante mis propios datos, v mi
conclusién es una contradiccién indirecta de la idea original con que comen-
ce.

“DESPUES DE PRINCIPIAR OON LA LIBERTAD ILIMITADA, LLEGO A

UN DESPOTISMO ILIMITADO”, . A

Y otro miembro de la reunién de conspiradores explica: "Propone co-
mo solucién findl de la cuestién, la divisién de la humenidad en dos partes
desiguales. Una décima parte goza de absoluta libertad y de poder sin limites
sobre las otras nueve. Estas tienen que prescindir de toda individualidad y
convertirse, por decirlo asi, en un rebafio. .. sometiéndose totalmente”.
OTRA IDEA: “SIN UNA CREENCIA EN LA INMORTALIDAD, NO PUEDE HA-
BER FUNDAMENTO ALGUNO PARA LA MORALIDAD".

No hay ley natural, afirma Dostoyevski, que imponga a los hombres

amar a la humanidad; y, si ha habido algo de amor en la tierra hose
ta chora, no se debe a ninguna ley de nuestra naturaleza humang, sino sen-
cillomente, a que los hembres han creido en la inmortalidad. Dostoyevski acep-
t6 este criterio con toda seriedad en la vida real, 1o cud] le confirié una clari-
videncia asombrosa sobré lo que ocurre en nuestro mundo, medio siglo dese
‘pués. He aqui lo que escribié en su "Dicrio de un Escritor”:
No hay hombre ni nacién que puedon vivir sin una “idea superior”, y
sélo hay una en la Tiera, la de que el alma humana es inmortal; todas
Ias demds “ideas superiores”, segim las cuales viven los hombres, se de-
rivan de ésta. .. Tras la pérdida del concepto de inmortalidad, e] suicie
dio parece ser una necesidad absoluta e ineluctable para tode hombre
que esté por encima de las bestias del campo, aunque sdlo sea en gra-
do minimo. .. La idea de la inmortalidad es vida en si misma, la expree
sién definitiva y la fuente primera de Ja verdad y de la integridad de la
conciencia,
E] doctor en filosofia y teologia, Paul Ramsey en su obra 9 Moralistas Mo-
dernos” abunda en este: idea al escribir: “No es el peligro de los tormentos,
sino la apreciagién humona de 1o que actualmente significa la vida de otro
hombre, lo que le hace abstenerss de asesinar. La idea de un alma humana
inmortal significa, segtn esto, la imfportancia actual de la vidg de un indivie
duo en relacién con. Dios, criado por El, a su imdgen; -y, si.somos oristionos
redimido y renovado por la gracia prodigiosa dé Dios én Cristo”,

P



_ En "CRIMEN Y CASTIGO", la tortura de conciencia de Raskolnikov no 21
surgié de:haber violado costumbres sociales de grave y antigua trascenden-
<ia, ni del conflicto entre su accién y su “otro generalizado” interior, ni de
la contradiccién entre su accién individual y su "yo social”. Por el contrario,
"un alma humong inmortal”, fue “la expresién definitiva ¥ la fuente primera
de la verdad, y de la integridad de la conciencia torturada de Raskolnikov”.
Al matar a la vieja y sérdida prestamista, no sélo negé el significado divino
de su nombre, sino el propio de si mismo, asesindndose también &l”.

Este es el alcance de la tesis de Dostoyevski respecto de que no hay
moralidad sin’inmortalidad. Dios es el que nos ha hecho, no nosotros. Dios
cred a nuestro préjimo, no nosotros. Dios crea Y conserva en su ser a todos.
los individuos humomos que existen. E] es el tinico que puede marcar la hora
de la muerte de una persona, porque El €5 el tinico que puede estar junto a
nosotros a la hora de la muerts y ver que no nos vayamos a la deriva sin su
amor y solicitud. Esto determina la ley de Dios contra el homicidio y contra
el suicidio.

Mientras no nos convenzamos de que el hombre tiene algo mdés noble
que hacer, que servir a la causa histérica més sublims, habremos aceptado ya
su rebajamiento en nuestros propios ojos. Mientras no pensemos en la vida
del hombre de conformidad con lo que representa para Dios, hc;bremos/justi- ‘
ticado, en principio, su posible asesinate en aras de la “mayor felicidad del
mayor nimero” o de alguna otra meta terrena que nos parezca sumamente
razonable. La moderna barbarie de los tiempos presentes proviene precisa-
mente de esta manera de pensar. Cuando la vida humeana no se considera
sino en funcién de su contribucién al progreso del futuro, no estd exento de
razon utilizar o} hombre, segtin frase certera de Dostoyevski, “como estiér-
co] para abonar el terreno de la armonia futura®, Los hombres y las mujeres
sélo son vistos a la luz de la carrera que emprenden aqui abajo. Espectros
mas reales que el fantasma del padre de Hamlet, nos exigen importunamen-
‘te que emitamos un juramento de pleitesia absoluta’ a ellos. Lo mismo que
aquel hombre de uno de los cuentos de Dostoyevski, que fue tragado por un
cocodrilo y se convirtid en un gran profeta social desde sus entrafias, tene-
mos que tomar nuestras precauciones y estar alerta para que nadie nos di-
giera. ,

“Creer en Dios, sin creer ademds en Cristo, equivale
a santificar la injusticia”.

. (“El Gran Inquisidor - LOS HERMANOS
KARAMAZOV)

Icono de la Virgen de Korsun, pintado hacia 1700. En Rusia habia iconos
en las iglesias, en las mds humildes casas y hasta en el traktir o taberna.
Al entrar en una cabaiia era costumbre ponerse ante el icono

en el rincén “rojo™ (o “delantero™) y hacer la sefial de 1a cruz.
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Como_ observa Kierkegaard, “Cucmto mayor sea la comprensién de
Cristo, mayor serd el YO... Pero cuanto mayor sea gl YO, mdés intenso serd
el pecado”. Esta es la razén por la cual Dostoyevski, al describir a sus per-
sonajes que se parecen a Cristo scomo Soniq, la novia de Raskolnikov- la de
la “insaciable compasién®; el principe Myshkin, de “El Idiota”, completamen
te sin dolo; Alyosha, de “Los Hermanos Karamazov”, que nunca juzga a los
injustos; y el “Cristo”, quien, al besar los Iubios del Inquisider, sélo apela en
&l « la libertad-, describe ademds la creciente resistencia demoniaca a la re-
dencién que producen también. Aun en Raskolnikov, hay “odio” hacia Sonia
y para & también existe la posibilidad de la ofensa que excluye Stavrogin, de
“Los Poseidos”, porque Stavrogin debe ser considerado hasta el fin como un
Raskolnikov impenitente.

La confesién de Stavrogin en el capitulo titulado “En casa de Tihon”, de
1a novela “Los Poseidos”, de Dostoyevski, constituye otro ejemplo excelente
de la obstinacién cerrada del hombre a arrepentirse y a recibir el perddn.
Después del dafio que hace a la muchacha Matryosha, hasta el extremo de
llevarla al suicidio, Stavrogin se pasa una noche con sus amigos, de magni-
fico humor, “porque, aunque por dentro me sentia un canalla”, dice "no me
avergonzaba de ello y, en general, no me apuraba muche”, Sin embargo,
~ unos dias después, '

‘ “Sin saber por qué, se me ocurrié la idea de destrozar mi vida de algu-
na manera, del mode mdas respulsivo posible.
“Un dia que estaba vbservando a la coja Marya Timofeyevna Kebyadkin,
la cual era alge asi como criada de mi alojomiento, resolvi de repente,
casarme con ella. . . por entonces no estaba todavia loca, sino que sdlo
padecia atacques de idiocia, ¥ estaba completamente enamorada de mi,
en secreto. .. El pensamiento de que Stavrogin se casase con una cria
tura asf, la m&s miserable de todas, me atacaba los nervios. Era impo-
sible imaginarse cosa més monstruosa”.
<Qusé puede significar esta accién, si se la interpreta como algo mds que “una
apuesta, después de una cena de borrachera”? En parte, lo explica antes Dose
toyevski al decir que “la idea fundomental del documento es una necesidad
terrible y sin disfraces de castigo, la necesidad de una cruz, de una pena
@ publica. Mientras tomto, esta necesidad de la Cruz, por parte de un individuo
que no cree en la Cruz, resulta “una idea por sf misma”. Sin embargo, dentro
de Stavrogin habia algo més que lo que corrientemente pasa por ser culpa
que busca su castigo. Habia ademds, y mds profundamente arraigada, la
culpa de la desesperacién inconsciente con que se dsfendia a si mismo del
= arrepentimiento, cometiendo otro dislate més monstruoso. Shatov se lo indi-
cé antes o Stavrogin:
"§Sabes por qué contrajiste ese repugnante y vergonzoso matrimonio?
ISencillamente, porque la werguenza y tonteria que suponia, rayaba en
las Aalturcrs del genio! Pero ti no eras de los que vacilan. Te lanzas con
decisién. Te casaste por el deseo de ser martir, por buscar afenosamen-
te el remordimiento, por sensualidad moral. Fue una laceracien de ner-
vios ... te resultaba muy tentador desciiar el sentido comtn. !Stavrogin
con una mendiga miserable, medio idiota y deforme! ¢ Experimentaste
placer sensual cuando mordiste la oreja del goberncdbr? §No es vers
dad?” Stavrogin no sélo habia roto con el bien -lo que significa ade-
mds una ruptura con la culpa, éticamente definidas sino también con el
arrepentimiento, que cubre la ruptura con la posibilidad de perdén.




Georges-Henri Rouault

Cucndo la desesperacién de Stavrogin por su pecado se intensifica has
ta conwertirse en desespercnza de ser perdonado, “ha perdido toda la relacién
con la gracia, y consigo al mismo tiempo”. La obcecacianen no querer reci-
bir el perddn, equivale a incapacidad para perdonarse @ si mismo.

“Esctichame, padre Tihon: yo quiero perdonarme a mi mismo. Es mi pro-
pésito principal, mi Gnico anhelo! ... Por eso es por lo que busco suiri-
mientos sin medida, lo busco yo mismo®.
Reconocer que se le perdonan a uno los pecados y que uno se perdona a si
mismo viene « reducirse, de hacho, a una sola cosa, puesto que Unicamente
el perdén de Dios sirve de iundcrmento para que s perdone a si mismo el
pecado.r' '
"Si crees que puedss perdonarte a ti mismo y trcxtas de llegar a ese
perddn en este mundo a través del dolor, es que ticnes fe completa.
Dios te perdonard tu falta de fe, porque lo cierto es que, aunque no co-
noces ol Espiritu Santo, estds atacdndolo”.
"No hay perdén para mi”, murmuré sombriamente Stavrogin.
“En cuanto a-eso, voy a comunicarte una grata nueva”, neplicéd Tihon
sin emocién; “Cristo también te perdonard si llegas a perdonarte ti mis-
mo... Oh, no, no, no vayas a creer que estoy diciendo una blasfen:ia:
aungque no consigas recon'ciliarte‘éontigo mismo y perdonarte, aun asi Fl
te perdonard por tu intencién y por tu gren sufrimiento. .. Aun os’... el
Sefior tomar& en cuenta tu sacrificio primero. Todo se te tomard en cusn-
ta; no se desperdiciard una sola palabra, un solo movimiento del espiritu
ni un pensamiento « medias siquiera”.
Aqui se ve claramente, cdmo puede ganarse al mismo tiempo la gracia y la
relacién consigo mismo; y, cdmo es cierto, aunque en diferente sentido que
“A madyor concepto de Cristo, mayor es la conciencia de sf mismo”, '
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Sélo la humildad de Dios remedia y compensa el orgullo “sustancial™
del hombre. Tal es lo qua piensa Dostoyevski; para él la humildad de Dios es
“el remedio principcl para sanar la arrogancia de nuestro orgulle”; y el do-
lor de Dios es el qu= puede curar la desesperanza de] perdén de los pecados.

‘ Otra mamera de explicar la accién expiadora de Cristo =nos sigue di-.
eiendo el doctor en filosofia y teSlogo Paul Ramszy- es ponderando la divinie
dad que padece. Un Dios que suire, pone el linico fundamento adecuado pas
ra ] perdén de los pecados y para las palabras de consuelo dirigidas a Ios
hombres que, arrastrados por €l pecado contintion pecando, los cuales de otra
mamera no podricm creter que sus pecados tiensn perddn.

“L.A LEYENDA DEL GRAN INQUISIDOR” (Los Hermanos Karamazov)

Fl alma torturada y clarividente de Dostoyevski tiene otros argumentos
que sacuden los cimientos del dlma humana. Antes de leer Ivdn Karamazov su
“Leyenda del Gran Inquisidor”, exprso a sy hermono Alyosha sus ideas sobre
el problema del dolor, especialmente ds! de los nifics. Acepta a Dios, PERO
SE NIEGA A ACEPTAR SU MUNDO; no quiere aceptar la armonia, le pare-
¢e complztamente imposible el perdén de los pecados, por lo cual, respetuocs
samente, devuelve su entrada. El que sulre las consecuencias de alguna ma-
la obra y sélo &1, est& en posicién de perdonar el pecado. Nadie mds tiene
derecho a perdonar.

“INo tolero que la madre abrace al verdugo que arrojé a su hijo a los
perros! !No tiene derecho a perdonarlo! Que lo perdone por lo que le ha
hecho a ella, si quiere, que perdone al esbirro por el padecimiento ine
menso de su corazén de madre. Pero no tiene derecho a perdonarlo per
el dolor de su hijo torturado, no puede perdonar a] verdugo, aunque el
nifio lo perdonase . .. $Hay en el mundo entero un solo ser que tuviese
derecho a perdonarlo y lo pudiese perdonar?”.
Alyosha comprende que la contestacion « esta pregunta sélo puede darla El,
_que ha scportado todos nuestros dolores. Por tanto, carga con nuestros pe-
cados y est& en condiciones de perdonar la culpa cuando los hombres no
pueden vy no lo hacen. (Hasta aqui los textos seleccionados de “'9 Moralistas
Modernos). '

Pers 1o rebelién de Ivon Karamazov, representa también la rebelién
de] hembre actual que cuestiona la religién cristiona y a la Iglesia catélica.
En su magnifica obra “EL HOMBRE REBELDE”, el filésofo framcés Albert Ca-
mus nos dice: '

“Con Dostoyevski, la descripcién de la rebelién va a dar un paso mds
Ivén Karamazov toma el partido de los hombres y pone el acento en su ino-
cencic. Afirma que la condena a muerts que pesa sobre ellos es injusta,

Lejos de abogar en favor del mal, aboga en favor de la justicia, a la
que pone encima di la divinidad. Por lo tanto no niega, en modo dguno, la
existencia de Dios. Le refuta en nombre de un valor moral. La ambicién del
rebielde romdntico consistic en heablar a Dios de igual a igual. El mal respon-
de entonces ol mal, la soberbia a ia crueldad.

Con Ivén Karamazov, cambia el tono. Dios es juzgado a su vez, ¥ desde
arriba. Si el mal es nicesario para la creacién diving, esta creacién es ina-
ceptable. Ivén no apelard ya a ese Dios misterioso, sino a un principio mdés
alto que es la justicia. Inaugura la empresa esencial de la rebelidn, que con-
_siste en sustituir el reino de la gracia por el de la justicia. Al mismo tiempo,
inicia 1] ataque contra el cristianismo. Los rebeldes romdénticos rompian con
Dios mismo, como principio de odio. Ivén niega explicitamente el misterio v,
en consecuencia, o Dios como principio de amor. Sélo el amor puedis hacer+
'no‘s ratificar la injusticia hecha a Marta, a los obreros de las diez horas, v
més lejos todavia, hacer que ss admita ja muette injustificable de los nifios.

S



¥ entre el sufrimiento y la verdad. El grito mds profundo de Ivén, (hay que re-

"$i el sufrimiento de los nifios :dice Ivén- sirve para completar la sumd
de los dolores necesarios para la adquisicién die la verdad, yo afirmo desde
‘ahora que esta verdad no vale semejante precio”,

_ Kaethe Kollwitz. Los prisioneros, del album La guerra de los campesinos.

Ivcm niega la d!=pedencxa pro&unda que el cristionismo ha mtroduc1do

cordar que Ivén Karamazov es, de cierta mamisra, Dostoyevski, mds a gusto en

. este persondje que Alyosha.) el que abre los abismos mds trastornadores bajo &

los pies del rebelde, es el “aunque”: “Mi indignacién subsisitiria aunque Dios

existiese, aunque e] misterio ocultase una verdad, aunque el staretz Zdsimo <«*
" tuviese razdn, Ivén no cceptaria que esta verdad fuese pagada con el mal, el

sufrimiento y la muerte infligida al inocente. Ivén encarna la negacién de la
salvacion. La fe lleva a la vida inmortal. Pero Ia fe suponz Ia aceptacién del
misterio y del mal, la resignacién a la injusticia. Aquel a quien el sufrimiento
de los nifios impide llegar a la fe no recibird, por lo tanto, Ia vida inmortal.

En estas condiciones, aunque existiese la vida inmortal, Ivén la rechazaria. Re-

chaza ese negocio. No adzpearia la gracia sino incondicionalmente y por eso
pone el mismo sus condiciones. La rebelién lo quiere todo o no quiere nada.

“Toda la ciencia del mundo no vals las 1&grimas de los nifics”. Ivém no dice
que no existe Ia verdad. Dice que si existe una verdad, séle puede szr inacep
table. 4 Por qué? Porquie es injusta. La lucha de la justicia contra la verdad se
indica aqui por primera vez y ya nunca tendrd tregua. lvan, solitario, y por
lo tanto moralista, se contentard con una especie de quijotismo metalisice. Pee
ro pasardn algunos lustros y una inmnsa conspiracién politica aspirara u ha-
cer dela justicia la verdad. Por anadidura, Ivén encarna la negacién de sale
varse solo. Se solidariza con los condenados y, a causa de ellos, rechaza el
cielo. En efecto, si creyese podria salvarse, pero otros se condenaricm. El su-
frimiento continuaria, No hay salvacién posible para quien sufre verdaderc
compasién. Ivén seguird probando la sinrazén de Dios al rechazar doblemente
la fe como se rechaza Ia injusticia y el privilegio. Un paso mds y del todo o na-

. da pasamos al tedos o nadie.
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Esta determinacién extrema, y la actitud que supone, habrien bastado
a Jos roménticos. Pero Ivén, aunque cede también al dandismo, vive nealmente
sus problemas, desgarrado entre el si v el no. Desde este momento entra en
Ya consecuencia. Si rechaza la inmortalidad, qué le queda? La vida en lo
que ésta tiene de elemental. Suprimido el sentido de la vida, queda todavia la
vida. “Vivo -dice Ivén- a pesar de la 16gica”, y afiade: “Si no tuviese ya fe en
Ia vida, si dudase de una mujer amada, del orden universal, y estuviese per-
suadido, por el contrario, de que todo no es sino un caos infernal y maldito,
atin entonces a pesar de todo, querria vivir”. Ivén vivirg, por lo tomto y ama-
r& también “'sin saber por qué”. Pero vivir es tambien obrar. € En nombre de
qué? Si no hay inmortalidad no hay recompsnsa ni castigo, ni bien ni mal.
“Creo que no hay virtud sin inmortalidad”. Y también "Sé solamente que el
sufrimiento existe, pero que no hay culpables, qus todo se encadena, que to-
do pasa y se equilibra”, Pero si no hay virtud no hay ya ley:

“Todo esté permitido”.

En este “todo est& permitido” comienza verdaderamente la historiar del
nihilismo contemporéneo. . 8

“Ivén acepta que maten a su padre, precisamente. Elige el atentado
contra la naturaleza y Ia procreacién. Ese padre es, por otra parte, intame.
Entre Ivén y el dios de Alyosha se desliza constantemente la figura repugnem-
te del padre Karamazov. 3

Todo est& parmitido y los siglos del crimen se hem preparado para ese
te minuto de trastorno, Desde Pablo hasta Stalin, los Papas que han elegido
al César han preparadoe el camino para los Césares que s0lo se eligen a si
mismos. La unidad del mundo hecha sin Dios tratard en adelonte de hacerse
contra Dios”. (hasta aqui “El Hombre Rebelde” de Camus).

Como iluminado, Dostoyevski adquirié poderes adivinos para la situa-
cién de la humanidad y para las cosas futuras. Se le reveld 1o demoniaco de
la historia.

Dostoyevski se describié a si mismo como un barbaro que espera la
luz” pero su genialidad iluminé el alma de pensadores y artistas del siglo XX




TOMA DE POSESION
- DEL DR.RUBEN CARDOZA MACIAS
COMO RECTOR DELAUABCS.
(9 deOctubre de 1978)

!

CURRICULUM VITAE __

Nacié en La Paz, B. Cfa., el 9 de octubre de 1944.

Su Escuela ancmcu la/cu;ﬁ/ 6 en el Colegio Andhuac de
1950 o 1956. 1

Su ensenanza Secundctna la realizé en la Escuela Se- *
cundaria Federal “José Maria Morelos vy Pavén’ 1956-1959.

En 1960 ingresé a la Escuela Nacional Preparatoria No.
5 de la UNAM, en donde obhene su certificado de Bcc7111er en
el afiode 1961, v /

"~ En 1962 ingresé a la Facultad de Medicina de la UNAM

estudios que termind en el anio de 1966.

Su internado lo realizé en la Clinica del Instituto Mexi-
cano del Seguro Social de La Paz, en el ano de 1967.
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El Servicio Social lo desempefié en la poblacién de To-
dos Santos en 1968, presentando su examen profesional de Mé-
dico Cirujano el 17 de diciembre de ese mismo afio.

En el mes de febrero de 1969 se dirigié a Canad& a rea-
lizar sus estudios de Post Grado realizando su Internado Rota-
torio y el cargo de Ayudante de Residente de Cirugia, en el
Hospital General de la ciudad de Regina, hasta el mes de ju-

. niode 1970.

En esa misma Institucién presentd su examen profesio-
nal ante el Consejo de Educacién para Médicos Extranjeros
Graduados, con €l objeto de ejercer la profesién de medicina
en ese Pais. x

También en el afio de 1970 realiza en el Hospital General
de la ciudad de Winnipeg, Estado de Manitoba, Canadd, su
Residencia en el primer afio de Cirugia.

De enero de 1971 a junio de 1972, realizé el primero Y se-
gundo afio de Patologia en el Hospital General, del Condado
de Béxar, dependiente de la Escuela de Medicina de la Uni-
versidad de Texas, en San Antonio, E. U. A.

De julio de 1972 a diciembre de 1974, realizé su tercero y
cuarto afio de Patologia en el Centro Médico del Condado de
Bernalillo, dependiente de la Escuela de Medicina de la Uni-
versidad de Nuevo México en Alburquerque, Nuevo México, E.
U. A. Del lo. de enero al 31 de diciembre de este Gltimo afio
desempefia el cargo de Jefe de Residentes de dicho Hospital.

A partir del mes de mayo de 1975 « la fecha fue desig-
nado Patblogo del Hospital General Juan Maria de Salvatie-
rra en esta ciudad de La Paz y Patologo Forense de la Procu-
raduria General de Justicia en el Estado de Baja California Sur.

OTRAS ACTIVIDADES

De 1964 o 1965 fue Presidente de la Asociacién de Es-
tudiantes Sudcalifornianos en México.

A partir del afio de 1975 es miembro activo de la Acade-
mia Internacional de Patologia, gliv\isién mexicana y la Aso-
ciacién Nacional de Patélogos.

Profesor de Introduccién a la Patologia, en el Curso de
Enfermeria en La Paz, de 1975 a la fecha.

Profesor de Anatomia Patoldgica en el Curso de Intro-
duccién a la Especialidad Médica dependiente de la Divisién
de Estudios Superiores de la Facultad de Medicina de la UNAM
a partir del afio de 1976 hasta la {echa.

Profesor del Curso de Histclogia en el V Semestre de
Biologia Marina en la Universidad Auténoma de Baja Ceaiifor-
nia Sur,

Tesorero de la Sociedad Médica~del Hospital General
"Tuan Maria de Salvatierra” de La Paz.

‘Actual Presidente del Colegio Médico de La Paz.
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MINIFIGBIONES

MUESTRAS DE!L TALLER DE LECTURA Y CREACION

| LITERARIAS. |
Era un apasionado de/fa precisién y su mayor mérito fue morir- !“I
se a tiempo. ] \
. '| Era una orquesta asesina: empezaba a tocar y mataba el silen-
cio.
Cuando conocié a la mujer de sus suefios: estaba dormido. . #
Era un hombre tan profundo que cucrndo murid lo que hicieron
fue desenterrarlo.
De pronto una duda lo asalté y le robd la tranquilidad. w

5 Dios hizo al hombre y a todo lo que le rodea vy cuando el hombre
(| se dio cuenta de que no habia nada por hacer, se puso a inven-

tar la soledad.
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w\a Era un relato tan breve que comenzaba con el punto final.

El diccionario es algo asi como un supermercado de donde pue-
do tomar la palabra que quiero.

T’

Los mudos me parecen cdreeles donde estén encerradas las
\ palabras.

Y cuando ya no quede ningutia duda, todos los humanos mori-
rdn de aburrimiento.

\1

iba de parranda.

\w \)“ # ‘Tenia una mente tan despierta qué cuando el se dormia, ella se

Era hombre de pocas palabras y cuando se le acabaron quedd
mudo. ,

VY

Las arrugas de su frente eran los caminos por donde viajaban
grandes secretos. ;

i E g EE g & f?& - vic  villavicencio
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SECRETARIO GRAL.

IMORENO ARMENTA

. 1) LUGAR Y FECHA DE NACIMIENTO: L Paz, B. €. S. 23 de diciem-

bre de 1935.

1) ESTUDIOS:; |

a) Primaric: Escuela Particular Incorporada 20 de Noviembre de 1910
LaPaz, B.C.S."
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b) Secundaria: José Ma. Morelos y Pavén, La Paz, B. C. S.

) Preparatoric: Escuela Nacional Prepénrafto'ria, Plantel No. 1 Justo
Sierra U.N. A. M. ‘

d) Profesional: .

1) Faoultad de Filosofia y Letras, . N. A, M., Licenciado en Filosofia
Mencién Honorifica por la tesis v el examen profesional.

2) Dos anos de estudio en Ic: acultad de Derecho de la U. N. A. M/

3) Tres créditos de la Maestia en Filosofia en la Universidad Ibers-
americana,

4) Tres afios de Concertista en Guxtcﬁrm en lcz Escuelcx Superior Nal.
de Mtsica (I N. B.A.)

1) DOCENCIA: Profesor de Légica, Etica, Estética e Historia de las
Doctrinas Filoséficas en la Escuela Nacxonal Preparatoria de Ia U. N. A, M.
de Febrero de 1966 ala fecha.

1V) CARGOS: Secretario del Plantel No. 7 Eziequxel A. Ch&veéz de Ia
Escuela Nacional Preparatoria de Octubre de 1974 a la fecha.

V) CURSOS

a) Curse intensivo de traduccién de u/nego Cldsico, impartido en el
Centro de Tiaductores de Lenguas Clésicas de la U. N. A, M ‘

b) Cursos de actudlizacién por profxe ores de Filosofia de la Escues.
la Nacmmd Preparctoria. /

3) Cursos de Inglés en el Instituts Arglo Mexicaho de Cultura.

V1) PUBLICACION%S Diversas re<enaa publicadas en la Revista Indice
del] Departamento de Distribucién de L ros Universitarios de la U. N. A. M,
las que aparecieron también en periddicos de la provincia.

TESORERO GRAL.
C.P ULISES O.
CESENA MONTANO

PROFESION: Contador Plblico. _

DOMICI/LIO PARTICULAR: Calle Sexta Poniente No. 123, Tel. 2-23-17.

LUGAR Y PECHA DE NACIMIENTO: Miraflores, B. C. 3 de Diciembre
de 1946.

ESCOLARIDAD:

Primaria: 6 afios en La Paz, B. C. S. Escuela 18 de Marzo \

Secundcma 3 afios en La Paz, B. C. S. José Ma. Morelos vy Pavén,.

Preparatoria: 2 ofios en Mexlco D. F. Nacional Preparatoria No. 7

Profesional: 5§ afios U. N. A. M. Facultad de Comercio y Administracién

Cursos Especiales: Sobre Auditoria de Estados Pmcm'cxem«s Impues-
tos, Administrecién y ofras propias de la profesion, ademés de un curso

“especial de Programacién por Objetivos aplicado a la Ensefiemza-Aprene

dizaje, promovido por el CECyT 232. :
" TESIS PROFESIONAL: E) Dictdmen y sus Variantes.
FECHA DE TITULACION: Junio 11 de 1971.
CEDULA PROFESIONAL: 235231



PRACTICA PROFESIONAL:

a) INICIATIVA PRIVADA: Contador, auditor interno y externo, Ase-

gor Contable fiscal administrativo en diversas empresas y despachos pro-
fesionales.

b) SECTOR PUBLICO: Administrador de }cs Servicios Médicos del
ISSSTE en Baja California Sur.

Auditor Externo de] Il Ayuntamiento del Munxcupxo de La Paz, B. C. S.

Catedratico del Instituto Tecnoldgico Regional, en las materias: Cos-
tos Industriales y Contabilidad General.

Catedrdtico del Centro de Estudios Cientiticos y Tecnolégicos 232 de
La Paz, B. C. S. en las materias de: Auditoria de Esttdos Financieros, Cos-
tos Imdwstnales, Estudio Contable de los Impuestos Maitemdticas Financies
ras y Contabilidad de Sociedades.

Catedrético de la Escuela Técnica Industnal No. 27 en la materia
Nocionzs de Derecheo.

Presidente de la Academia de Asesores de Pasantes en e] Centro
de Estudios Cientificos y Tecnoldgicos No. 232 de La Paz, B. C. S.

Maestro del Centro de Capacitacién Administrativa de} ISSSTE en
Baja California Sur.

Instructor del C. E, C. A, P. del PRL

Actualmente Catedrdtico de 8 horas en la Universidad Auténoma de
Baja California Sur en la materia de Contabilidad de Costos en las licen-
cicturas Administracién Pablica y Economia.

ORGANIZACIONES PROFESIONAL Y POLITICAS: _

Vice-Presidente y Vocal del Colegio de Contadores Pablicos de B. C.
S. A C ) miembro activo de Profesionistas y Técnicos de B. C. S. A. C,

LaPaz, B.C. S. agosto ds 1978 -

ASESOR JURIDICO

LIC. FRANCISCO J.
AMADOR SOIO

LUGAR DE NACIMIENTO: La Paz, Baja Calif. Sur.

FECHA DE NACIMIENTO: 17 de julio de 1944, ~

ESTUDIOS REALIZADOS: yd

I. Educacién Primaria: De 1952 a 1958 en la Escuela Primaria 20 d=
Noviembre.

II. Educacién Secundaria; De 1958 o 1961 Secundaria Nocturna Fe-
deral No. 48 en LaPaz, B. C. S.-

III. Escuela Preparatoria: De 1962 a 1964 Preparatoria Federal por Coo
peracion de José Ma. Moreles vy Pavdn, de La Paz, B. C. S.

IV. Estudios Universitarios: Carrera de Licenciado en Derecho, la U. N.
A. M. Generacién 1967-71,

V. Exdmen Profesional: Presentado en Octubre 19 de 1973 con la Tésis
titulada “La interpretacién Social del Art. 162 y So. Transitorio sobre la pri-
ma de Antiguedad en la Nueva Ley Federal del Trabajo”.
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ACTIVIDADES: ! /

De 1962 a 1964: Inspector de pre:nos comisién de la Secretalia de In-
dustria vy Comercio, encargado de la szccién de Estadisticas misma olicina
en La Paz, B. C. Sur. '

De 1965 « 1966: Emp'eado dﬁl B@mcé de Comericio Sucursal en La Paz,
B. C. S., encargado del Derpartamento/de Cheques visitador dz Ahorro.

. De 1970 a 1973: Litigante, D:afzip*cho Particular del Lic. Fernando Gon
z&lez Barazusta en Mex1co D:E

De 1972 a 1973: Procurador Auxiliar de la Defensa del Trabajo, De-
partamento del D, F.

De 1974 a 1975: Litigante, Despacho Particular en La Paz, B. C. S.
Ciudad Constitucién, B. C. S.

De 6 de mayo de 1975 a enero 15 de 1978: Agente del Ministerio Pu-
blico Auxiliar Adjunto a la Procuraduria Gen(eral de Justicia del Estado de
B. C. Sur. ]

De 1974 « 1975: Masstro de Légica y Nociones de Derecho Positivo
‘Mexicano, Escuela Preparatoria Andhuac en La Paz, B. C. S.

De 1975 a 1977: Srio. de la Comisién de Estudios Juridicos del Cdlegio
de Abogades en el Estado de B. C. Sur.

1977: Representante Personal del Delegé.‘do del C. E. N. en diferentes
asambleas Distritales. La Paz, B. C. S.

1977: Miembro tundador de la Asocx@cxon Civil de Profesionistas Egre
sados de la Cd. de Mexxco LaPaz, B.C. S. \

, 1976 « 1977: Consmero para problemars de cardcter juridico de la FSTSE
La Paz B.C.S. \

1977: Maestro del ourso de Derecho C1v11 Colegio de La Paz. Escuela
Particular.

1977: Apcderado Gral. de la Empresa Prcveedora Agricola y Auto-
motriz Californiana, S. A.

1977 a 1978: Apodercndcr del ISSSTE, en el Estado de Baja California
Sur.

1977: Miembro de la Agrupacién de Profesionistas y Técnicos A. C.
en La Paz, B.C. S.

COMISIONES POR AUSENCIAS TEMPORALES DE SUS TITULARES

Agencia del Ministerio Piblico Investigadora No. 1.

: Agencia del Ministerio Pliblico Investigadora No. 2.
\ Agente del Ministerio Publico adscrito al Juzgado Primero Mixto de
Primera Instancia y Tribunal Superior de Justicia del Estedo de B. C. S.

1977 o 1978: Maestro de la Cdtedra Introduccién al Estudio del Dc-
recho en la Umv,ersxicd Auténoma de Baja California Sur.

1978: Abogado Postulante, Despacho Particular Av. Alvaro Obregzz
400 Sur, Despachos 206 y 207, La Paz, B. C. S.



Arturo Medellin Anaya

Verano,ya me voy,y me dan pena
las manitas sumisas de tus tardes.
llegas devotamgnte;_ llegas viejo;
y ya encontrards en mi alma a,

nadie,

César Vallejo

A César Vdllejo le duele en los huesos el mundo, y desde su mestizaje 'se
levanta a caminar por él, llevando el alma raida y los zapatos rotos, en una
miseria solidaria con la miseria humana. Empieza fabricando castillos de pa-
labras, similares a los de Dario, dentro de un modernismo decadente, que se
pasea por los grandes salones de Paris, bafiado de cogiiag. En su primer li-
bro “LOS HERALDOS NEGROS” publicado en 1918, se advierte un grito sos
focado por un lengudje preso en una forma, que le queda certa a este Va-
llejo que se revela poco a poco desde su casa poblada de infancia y recuers
dos familiares,en una religién que él blastema por amarla mucho:

“Tristes campamas muertas sepultadas

en el féretro gris del companario

son como almas de bardos, olvidadas

~en un trdgico suefio solitario”.

El escritor Chileno Fernando Alegria, habla de esta memera acerca de Ios
"HERALDOS NEGROS": "Mestizo, msstizo triste, sensual, intimoamente heri-
do, Vallejo viene de la poesia del centenario como Darfo llegé a la romdns
tica del ochocientos: a cubrirse la piel indigena con unglientos exéticos”. El
primer poema que nombra el libro dice:
‘ “Hay golpes en la.vida tan fuertes... Yo no sé!

Golpes como del odio de dios; como si ante ellos

la resaca de todo lo sufrido

se empozara en el alma... Yo no sé!

Son las caidas hondasde los Cristos del alma,

de alguna fe adorable que el destino blastema.

Esos golpes sangrientos son las crepitaciones

de algin pan que en la puerta del horno se nos quema”
César Vallejo tiene un cristo interior mds delorido que &l de Ia iglesia, y esto
Io hace internarse en e] hombre con una pasién alucinada en busca de obje-

tos que le pemiitan situarlo. Para poder hablar de él, Vallejo regresa conss

tantemente a casa en busca de las formas familiares, los huertos, la camisa;
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los botones al igual que las montaifias de su nativo Santiago de Chuco, _
le dan la referencia que necesita para que ese grito apagado de "LOS HE-
RALDOS NEGROS” quede libre y se escuche por todos los rincones.

César Vdllejo "Nacié un dia que Dios estuvo enfermo, le daban duro con un
palo y duro también con una soga®. Este calvario que se inicia con "LOS
HERALDOS NEGROS”, encuentra en TRILCE (1922) nuevas formas de exs
presion y es entonces cuando Vallejo se burla de la sintaxis y la ortografia
para dor mayor significacién a la palabra, en un experimento similar ol de
Huidobro, pero con una intencién diferente. Huidobro crea otro mundo con
un lengugje alterado que lo aleja de Ia realidad, mientras Vailejo se interna

en el mundo cotidicmo violentando el idioma para pintar la angustia del hom-

bre de su tiempo. _

TRILCE es una plegaria a gritos, dspera, con la “dulce tristeza de los viejos
poemas familiares” y es también donde la irregularidad que es una conse
tante en la obra Vallsjiema se hace mds evidente: en TRILCE la realidad que-
da reducida al absurdo en una suerte de malabarismo :controcdlctono, pero
con: una claridad surgida de la angustia, que nos hace volver la cara “como
cuando por sobre el hombro nos llama una palmada”. En este sistema de ab-
surdo, de pequefios mitos interiores, la tipogratia es wtilizada como un recurso
de acentuacién en una obra que por ser verdaderamente creativa, propicia las

\ interpretaciones mas variadas. En este caleidoscopio desarticulado pero pro-

- fundo como la vida que lo sugiere, podemos leer:

*Quién hace tanta bulla, v ni deja

testar las islas que van quedando.

Un poco més de consideracién

en cuanto serd tarde, temprano,

v se aquilatard mejor

&l guano, la simple calambrina tesérea

que brinda sin querer,

en el insular corazdn,

salobre alcatraz, a cada hialdidea grupada’.
Primer poema de este libro, donde se utiliza el lugar comin y el tecmmsmq
biolégico en una sintaxis arbitraria que envuelve y marca de manera defi-
nitiva la eangustia del poeta; y en TRILCE la mujer es un todo corpdreo y mes-
tafisico a un tiempo como en:

“El sexo sangre de la amada que se queja

dulzorada, de portar tanto

en tan punto ridiculo”.
Este poema escrito en el tiempo donde murié su madre, donde padecid car-
cel, dénde salidé del Pertt para no volwver jamds, nos da la idea de Ia madre-
mundo mujer sexo muerte tumba, que Vallejo arrastrard hasta las dltimas
consecuencias, en su cansado trénsito por la tierra. En Espafia, en Francia,
el poeta soporta la pobreza del inmigrante, amortigudndola con su labor: de
articulista y con la generosa crénica de viaje: RUSIA EN 1931. César Vallejo
se dedicé en Europa como é] mismo dijo, a morirse “de vida y no de tiempo”

Pablo Neruda en su libro “CONFIESO QUE HE VIVIDO” cita tres encuentros

con Vallejo en diferentes épocas y dice:

“OTRO HOMBRE fue Vallejo. Nunca olvidaré su gran cabeza amarilla pare-
cida a las que se ven en las antiguas ventanas del Pert.-Vdllejo era serio v
puro. Se murié en Paris, Se murié del aire sucio de Paris, Vallejo se murid de
hambre y de asfixia. Si lo hubiéramos traido a su Perty, si lo hubiéramos he-
cho respirar cirey tierra peruana, tal vez estaria viviente y cantondo. He es-
crito en distintas épocas dos poemas sobre mi amigo entrafiable sobre mi
buen camarada; en ellos creo estd descrita la biografia de nuestra amistad
descentralizada. El ptimero, “Oda a César Vallejo” apcrece en el primer to-
mo de ODAS ELEMENTALES.




El segundo poema, cuyo titulo es una sola letra (la letra V) aparece en “ES-- ,$7
TRAVAGARIO”.
Octavio Paz dice: En César Vallejo. La palabra, dificilmente arremcada ol ine
somnio, ennegrece y enrojece, es piedra y es ascua, carbén y ceniza: A FUER
ZA DE CALOR, TIENE FRIO. E| lenguadje se vuelve sobre si mismo. No el de
los Iibros, el de Ia calle, el del cuarto de hotel sin nadie. Fusién de Ia palabra
v la fisidlogia: YA VA A VENIR EL DIA, PONTE EL SACO, YA VA A VENIR |
EL DIA, TEN FUERTE EN LA MANO TU INTESTINO GRANDE... YA VA A VE
NIR EL DIA, PONTE EL ALMA.... HAS SONADO ESTA NOCHE QUE VIVIRAS
DE NADA Y MORIRAS DE TODO... No la poesia de la ciudad: el poeta de la
ciudad. EI hambre no como tema de disertacién sino hablando directamente
con voz desfalleciente y delirante. Voz mds poderosa que la del suefio. Y esa
hambre se vuelve infinita gana de dar y repartirse: “"SU CADAVER ESTABA
LLENO DE MUNDO".
Estas dos apreciaciones de grandes poetas nos dan la medida aproximada de
un Vallejo que se autobiogratia o lo Iargo de su obra. Pues habla de él y de
todos Jos hombres que viven en las ciudades y soninmigrantes de este mun-
do, que desayunan y defecon, que aman y no aman, pero que tienen que
sufrir la condena de Sisifo, ¥ cuya tnica alternativa es la muerte.
Trilce es ademas un poema de amor desesperanzado, raido, que se nutre de
recuerdos para poder ser, es el poeta no la poesia. Y es la poesia de la car-
ne y los huesos:

*E] encuentro con la amada

tanto alguna vez, es un simple detalle, .

casi un programa hipico en violado,

que de tan Jargo no se puede doblar bien.

"El almuerzo con ella que estaria

poniendo el plate que nos gustara ayer

¥ se repite chord,

pero con algo mds de mostaza;

el tenedor absorto, su doneo radicinte

de pistilo en mayo, y en verecundia

de a centavito, por quitame alld esa paja.

Y la cerveza lirica y nerviosa

a la que celan sus dos pezones sin lapulo,

¥ ¢ue no se debe tomar mucho!

Y los demds encantos de la mesa

que aquella nibil compafic borda

con sus propias baterias germinales

- que hon operade toda la mafiana

segin me consta, a mi,

amoroszo notario de sus intimidades

y con las diez varillas mégicas

de sus dedos pancredticos”.
Este libro de donde necesariamente se parte, tomto para entender "LOS HE-
RALDOS NEGROS” como sus libros posteriores, nos dan la imagen de un
hombre desollado, de un .lamento y un recusrdo arrancados del barro del
Pert. Aqui Ia poesia de vanguardia en América Latina recoje uno de sus mdas
significativos documentos y que son a la vez, pasado y blisqueda, encuentro
y camino que determinan la obra Vallejiona,
César Vallejo entra en "POEMAS HUMANOS" sin mas necesidad que sus
ontecedentes ¥ avanza pasc a paso ya seguro de su voz y de una posibilidad
de entrar en el hombre como un cirujomo, dejondo atrds el desuello para
realizar una autopsia.
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Vallejo no estaba capakitado para la épica, le hacia falta una bandera de
trapo y le sobfaba una bandera de ldgrimas y carne, de érgamos, como una
laringe gritona que se pasea por todas partes, tropezando. Pero en "POEMAS

HUMANOS"” dalcanza la estatura que le corresponde y se muestra prolifico.”

Segtn €l libro “POESIA COMPLETA” de “Premia editores” se separan de la
edicién original de "POEMAS HUMANOS" diecinueve trabajos que muese
tran una independencia respecto de los demds. Si leemos detenidaménte,
estos textos podemos encontrar que efectivamente, ccmo lo apunta la viuda
de Vadllejo, estos diecinueve poemas tienen la unidad suficiente para entrér
en un solo libro y si a esto aumentamos que la persona que sugirié esta se-
paracién fue su esposa, y por ende quien lo conocié en todas sus miserias y
grandezas queda plenamente justificada Ia edicién del libro aparte y que se
nomina “POEMAS EN PROSA". El poeta aqui revive y se toma de la mano
como era imposible, regresando a casa como era imposible, encontréndose,
como en:
Hijo lcomo estés viejol
Y destila por el color amarillo a llorar

porque se halla envejecido, en la hoja de

espada, y en la desembocadura de mi rose

tro. Llora de mi, se entristece de mi.§ Qué

hijo? § por qué las madres se duelen de

hallar envejecidos a sus hijos, si jamés la

edad de ellos alcamzard a lale ellas? 9 Y

por qué, si Jos hijos, cuomdo més se acaban

més se aproximan a los padres? IMi madre

Nora porque estoy viejo de mi tiempo y

porque nunca llegaré a envejecer en €l suyo!
fa madre, tema recurrente en la poesia. (Y aqui habria que hablar de los
poetas que dicen que la poesia es‘t;& en todas partes y sélo falta quien la en-
cuentre) aunque tal vez no sea tan cierto ésto, al menos lo es en el poeta
eno de mundo que se llama César Vallejo que entramdo en una simplicidad
tan cotidicna que aterra, lo Iogra en toda su obra y sobre todo en: "POEMAS
HUMANOS"” v en estos decinueve escritos entre 1924 y 1929 del libro “POE-
MAS EN PROSA” que contiene versos hechos de madera vieja, carcomida,
desgarrados como un caddver en la morgue, con su higado .y corazén de
fuera mostréndose al examen dedicado del lector; que de pronto se encuen-
tres con su vida sin'mdés aMerndtiva que si mismo.
Aqui e] poema estd tan escondido y tan a flor de piel en cada verso, que

més valia quedarse sin palabras. las frases son féciles en una dificultad
mayor a la de TRILCE. Y pasean por lugares mds profundos, se esconden, dan

la vuelta y regresan de cualquier almuerzo como si nada. Y de nuevo Ia au- -

topsia con un bisturi que no corta, razga y duele mas alld de Ios érganos, el
alma. :

“Ignoro lo que serd del enfermo esta mu-
jer, que le besa y no puede scnarle con el
beso, le mira y no puede scmarle con los
ojos, Ie habla y no puede sanarle con el
verbo, $ Es su madre?§ Y cdmo, pues, no
puede sanarle?d Es su hermema?

Y cémo, pues, no puede sanarle? § Es sim-
plemente, una mujer?§ Y cémo, pues, no
puede semarle? Porque esta mujer le ha
besado, le ha mirado, le ha hablado y haise
ta le ha cubierto mejor el cuello al enfer-
mo y 'cosa verdaderamente asombrosa! no
le ha sanado”.

1




A. Vallejo Ie somprende que el amor no solucione nada y él que cree en 91391
amor, se descngra, y continfia cmendo con mds violencia a ese pobre hom-
bre a quien pidio Ia pota y condenéd a sufrir, porque al final de euentas o
mds importante es el dolor del hombre, el dolor de estar vive,

"Yo no sufro este dolor come César Vallejo.

Yo no me duelo chora como artista, como hombre

ni como simple ser vivo ‘

siquiera. Yo no sufro este dolor como catélico,

como mchometano ni como ateo.

Hoy sufro solamente. Si no me llamease

César Vallejo, también sufriria este

mismo dolor, si no fuese artista, también

lo sufriria. Si no fuese hombre ni ser vivo

siquiera, también lo sufrirfa. Si no fuese

catdlico, ateo ni mchometano, también lo

sufriria. Hoy sufro desde mds abajo. Hoy

sufro solamente”. , g IR
Bsta nueva voz de Vallejo es més hogarefia, sobre todo cuando desea ser
mdés conmovedora y toajante, cuemdo niega su propia existencia y se desco-
noce a si mismo aln estando frente ol espejo, que en él serfom los versos,
AUnica forma de entrar en la realidad, tnica manera de hacerla ¥y hacerse
‘pxresente en este intenso amor a Ic: vidcx qué pide la muerte desespercda-

mente, pues sblo vive de muerte como muere de vida, como el mismo excla--
ma alucinado:

* i Haber narcido para vivie nuestra muerte!l” Pero este amor a la vida es tam-
bién el gran encuentro con ella y con el hombre que es abrazado por Va-
llejo es su momento de exaltacién més amplio:

"Considerando también

que el hombre es en verdad un animal

v no obstante, al voltear, me da con su tristeza en la cabeza. ..
Examinando, en fin

sus encontradas piezas, su retrete,

su desesperacién, al terminar su dia atroz, boerdndolo . .

comprendiendo

que él sabe que le quiero

que le odio con alecto y me es, en suma, indiferente . .

Considerando sus decumentos generalels

y mirando con lentes aquel certificade

que prueba que nacidé muy pequeiiito . . .

le hago una sefic,

viene,

vle doy un abrazo, emocionado,

IQué mds da! Emocionadoe . . . emocionado...”

Si se quisiera encontrar la fuerza existencial de Ios poemas de Valle)o hae'
bria que buscar en su ternura, su piedad y su dolor por esta vida que lle-
gard caminando con su bandera de ldgrimas, hasta su Gltimo libro “ESPA-
NA APARTA DE MI ESTE CALIZ". Aquf alguncs han querido encontrar bue-
nos panfletos © mala poesia social, tal vez porque separan este libro de Ios
déinés,, dejando a un lado la esencia Vallejiirma que es el dolor de ser mes-
tizo, un meéstizo triste latinoamericano en su universalidad; y aqui habria
que’ decir de nuevo que a César Vallejo le faltan Ios elementos de la épica,
porque le sobrem los elementos de la vida y su' compromiso no es de faccio-
nes, pues tiene més alconces. Su Unico compromiso es el hombre, y no el
gran hombre, sino el que tiene huesos y l& duelen perdidos en su carne, que
es a la vez su alma,o lo tnico que justifica su alma.




10

Pc:ra terminar este breve trabajo, transcribiremos integro el poema "ESPA-
NA APARTA DE MI ESTE CALIZ”. ~

" Nifios del mundo,

 1Bgjad la voz que est&

_vértigo y divisién y sumas, nifios;

si cae Espafia -digo, es un decire,

si cae

del cielo abajo su antebrazo que asen,

en cabestro, dos 1éminas ;

nifios, lque edad la de las sienes céncavasl,
loqué temprano en el sol lo que os decial

lqué pronto en vuestro pecho el ruido ancianol,
lqué viejo vuestro 2 en el cuaderno! :
INifios del mundo, est& -
la madre Espaiia con su vientre a-cuestas;
esté& nuesira maestra con sus férulas,

est& madre y maestra,

cruz y madera, porcue os dio la altura,

esta con ella, padres procesalest

81 cae ~digo es un decir-, si cae

Espdiia, de\la tierca para abdjo,

nifios, ledémg vais a cesar de crecer!

lcémo va a castigar et afio al mes!

lcémo van a quedarse en diez los dientes,
en palote el diptongo, la medalla en llanto!
1Cémo va el corderillo a continuar

atado por la pata al gran tintero!

ICémo vais a bajar las gradas del altabeto
hasta Ja letra en que nocié la penal

Nifios, :

hijos de los guerreros, entretanto, ;
bajad la voz, que Espafia est& chora mismo repartiendo
la energia entre el reino animal, g\
Jas florecillas, los cometas, y los hombres.

con su rigor, que s gronde, sin saber
qué hacer, y estd en su mano

1a calavera hablando y habla y hablg,
Ta calavera, aquella de la trenza,

lIa calavera, aquella de a vida!
lbajad la voz os digo; /

bajad la voz, el canto de las silabas, el llanto .
de la materia y el rumor menor de las pirémides, y ain y
el de las sienes que andan con dos piedras! ;

el
Bajad el aliento, y si
el antebrazo baja,
si las férulas suenan, si es la noche, TR

S llie |ilsiie

si et cielo cabe en dos limbos terrestres 3

si hay ruido en el sonido de las puertas, ' " ' '
si tardo

si no veis a nadie, si os asustan ' /

16s 1dpices sin punta, si la madre
Espafia cae -digo, es un decire,
salid, nifios del mundo; id a buscarlat ...
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'PROGRAMACION cuLTURAL DEL TALLER CREATIVO DE
EXTENSION UNIVERSITARIA ENX.E. H. 2. ..

“| "MELODIAS CON HISTORIA”
| (de lunes a viernes a las 21.30 horas) = |

€

j f'RELAMPAGOS DE LA HISTORIA"
{de lunes a viernes a las 21 y 22 hrs.

“EL LIBRO QUE LEI"
© (viernes 2l hrs.)

lunes a viernes 23 hrs .

CRONICA DE LA ANTIGUA CALIFORNIA
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